Xcarta San Pablo tu tzéknilh
xamigo Filemon

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Apéstol Pablo tzéknilh yuma actzu carta chatum xcanajlani Cristo huanti
xuanicin Filemén. Yuma chixct xkalhjy chatum cscujni xuanicdn Onésimo
huanti xtamahuanit xtachuna lantla xtlahuakoy lhuhua chixcuhuin yama makan
quilhtamacd, chu x14 xmascujuy xtachund la xtachin scujni. Acxni Onésimo sitzilh,
chu nialh patipttulh lantla xmascujucén xtachund lantla takalhin, x1a tzalatdxtulh
c-xchic xpuchiné. Anta alh latamay c-tlanca xacachiquin Roma antani xtanuma
Pablo c-pulachin. Cumu xlalakapaskoy, xan Onésimo lakapaxialhnén c-pulachin,
chu Pablo tztculh litakalhchihuinan pi calipahua Quimpuchinacan Jests. Onésimo
ni xman lipahua huampi hasta tzticulh maktayay Pablo lantla x14 xliscujma
xtachihuin Dios.

Huampi Onésimo fuerza xlitaspitat xuanit c-xlacatin Filemén huanti xpuchina,
sampi hud xtamahuanit, hué xpalacata Pablo litzokniy yuma carta antani huaniy
pi catlahualh tlanca litlan, camakamaklhtinampd Onésimo, huampi huaniy pi
nialh chund calijpilhcalh xtachund la chatum xatastan cscujni huanti xman hud
mapaksiy pi xtamahuanit, huata calimaxtulh xtachuna lantla xtala huanti luhua

xlicana paxquiy caj xpalacata pi na aya lipahuan Cristo.

1Huanti ctzokma yuma carta quit
Pablo huanti quintamacanucanit
c-pulachin caj xpalacata
pi cscujnanima, chu clipahuédn
Quimpuchinacan Jesucristo. Luhua
cana lipaxuhu ctzoknimén yuma carta,
quit xahua quintalacan Timoteo ti
quimaktayama, chu ccamacanimachén
huix Filemén huanti luhua
ccapaxquiyan sampi clacapastacahu
lantla quincatascujnita. 2Na luhua
lipaxuhu cxakatlilacamakocha
tama huanti lipahuankoy Cristo,
chu antd tamacxtumikoy c-minchic,
chuné cumu la quintalacan puscat
huanican Apia, xahua Arquipo, yuma

natalanin xlicana ankalhin luhua anan
tahuixcanin lantla quincamaktayanitan.
3Clacasquin pi Quintlatican Dios, xahua
Quimpuchinacan Jesucristo ankalhin
cacasiculanatlahudn, chu cacamaxquin
tatancsni c-milatamatcan.

Pablo lichihuinan lantla
kalhiy tacanajla Filemén
4Quit ankalhin cpaxcatcatziniy

Quintlatican Dios caj mimpalacata
acxni ctlahuaniy oracién, ®sampi aya
quilitachihuinancanit lantla akstitum
lipahuana Quimpuchinacan Jests,
chu lakalhamankoya xlipacs huanti
na xlakskatan Dios huankonit la huix.
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6Chu na csquiniy litldn Dios pi huix
huanti na lipahuana tama talipahu Dios
huanti quit clipahuén, pi camaxquin
liskalala laquimpi huix naakataksa
xanima lacuan xtasctjut huantu xla
tlahuaputtin c-quilatamatcan huanti
lipahuanahu Cristo Jests.  Koxuta huix
Filemoén, xlicana luhua clakalhamandn,
caj lantla quincalitachihuinancanitan
lantla huix lakalhamankoya
mintacanajlanin, xlipacs natalanin
huanti una huilakd kalhikonit
takpuhuantin caj mimpalacata;

chu quit na ckalhiy tapaxuhudn caj
xpalacata lantla akstitum l4pat.

Pablo makchihuindn Onésimo
8Masqui xlicana quit xapostol Cristo,
chu ckalhjy limapaksin nacuaniyan
huantu huix militldhuat, huampi
quit ni chuné ctlahuama, huata
cuaniman, lapi xlicana quimpaxquiya
xtachund lantla quit cpaxquiyan,
lihuana calacapdastacti pi quit Pablo
aya ckolunitta, chu ctanuma c-pulachin
caj xpalacata cumu clipahuan Cristo
Jests. 19Csquiniyén aktum tlanca
litlan xpalacata Onésimo miscujni,
huanti xtzalanit, sampi clacasquin
nacatziya pi chd litaxtunit xtachuna
lantla quinkahuasa, sampi likalhilh
sasti xlatdmat caj quimpalacata
acxni clitakalhchihuinalh
Cristo und c-pulachin, huampi
cht cmalakachanimén, chu
climaakatzankayén pi calakalhdmanti.
1 Masqui xlicana pi minit

quilhtamac( tama Onésimo caj
xtamahuanita, chu miscujni xuanit
huampi nj xlakatiy xtasctjut,
huampi hud chd luhua sculujua
miscujni nahudn huanti chd tlan
namaclacasquinahu, la huix na
chun4 la quit. 2Hu4 xpalacata quit
climalakachanimachén; lipaxuhu
camakamaklhtinampi, chu calipulhca
xtachuni la quit cacchancha. 13Quit
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ctilakéatilh, ctipuhua pi catamakaxtakli
laquimpi naquimaktayay huantu
mimpalacata xlimakua ctanuma
c-pulachin caj xpalacata xtachihuin
Jestis. ¥Huampi nitd ctlahuaputtin
huantu huix nj catziya, pala xamaktum
ni namatlanjya, xahuachi laquimpi
ni napuhuana pala luhua fuerza
clacasquin naquimaktayaya sampi
chuna lakchén, huata clacasquin,
pala xlicana quimaktayaputuna, man
calacapdstacti, chu catapaxuhuan
caquimaktaya. 1°Cpuhudn pi Dios
lacdsquilh nalitzalaniydn masqui ni
luhua makas quilhtamacd laquimpi
alistalh tlan namakamaklhtinana
xtachund lantla huanti na xlicana
lipahuén Cristo, chu lipaxuhu
natalatapaya caxanilihuayaj
quilhtamact c-milakstipan. 18 Huampi
Onésimo nialh xtachuné pala caj
miscujni huanti tamahuanita, huata
mininiydn capaxqui xtachuna lantla
mintald. Xlicana pi quit cpaxquiy,
huampi atzind huix mininiyan
napaxquiya, ni xpalacata cumu pala
huix scujniman huampi huata cumu na
hué lipahudn Quimpuchinacén.
17Filemén, lapi xlicana quimpaxquiya
xtachund la mintald, pus lipaxuhu
camakamaklhtinampi Onésimo,
chu cacatzi xtachuna lampala
quit chancha. 18Na lapi pala
td limakalipuhuén, usu pala tlak
lakahuilanin, pus quit caquimataji.
19Quit Pablo, man quimacan, chu
quiletra naclitzokniydn yuma ahuata
actzu tachihuin, chu cuaniyéan:
iXlipacs huantu x1a lakahuilanin quit
nacxokoniyan! Huampi mininiyan
luhua lihuana calacapéstacti, éti
luhua pulh litakalhchihuindn yama
xtachihuin Cristo laquimpi nakalhiya
laktaxtut? iXlicana quitaxtuy pi na
hui td quilakahuilani! 2°Xahuachi
quit climaxtuyan xtachuna lantla
quintald, sampi ccatziy pi lipahuana
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Cristo, na ccatziy pi paxquinana, chu
naquintlahuaniya yuma tlanca litlan
huantu quit csquinimén, pus chuna
tlan nalimakapaxuhuaya quinact.
21Hu4 xpalacata fuerza
clitzoknimén sampi quit ccatziy
pi pacs naquinkalhakaxpata huantu
naclimapaksiyan, chu ccatziy pi
hasta lhuhua lihuacé natlahuaya
huantu quit csquinimén. 22Na
chuna litum clisquiniyan litlan
pi caquincaxtlahuanipi antani
nactamakaxtaka, sampi cumu
huixin chund squinipétit Dios,
pus aya claclhcahuilinit pi ni
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makas quilhtamact nacanachén
calakapaxialhnanan.

Pablo ahuata xakatlilacan Filemén

23Luhua cana lipaxuhu
caxakatlilacamachén quintalacan
Epafras; hua yuma quintalacdn
lacxtum quintatanuma c-pulachin caj
xpalacata Cristo Jests. 24Na chuna
caxakatlilacamachin Marcos, Aristarco,
Demas, xahua Lucas; hua yuma ti
quimaktayamakg c-quintascijut.

25Clacasquin pi hua Quimpuchinacan
Jesucristo cacasiculanatlahuén xlipacs
huixin.
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Carta huantu titzoknikoca Hebreos

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Cumu yama judios na litapacuhuikoy hebreos, huatiyd max huanti
calakmacanca yuma carta, masqui ni catzican xati luhua tzokli. Huanti tzokma
yuma carta xcatzinjt pi lhuhua yuma hebreos huanti xlipahuankonit Cristo
aya xakxtakmakamputunkoy xtacanajlacdn laquimpi nialh huij nahuén huantu
xpalacata nacaliputzastalacdn. Maakpuhuantinikoy, mahuixcanikoy pi chunatiya
akstitum calipahuankolh Cristo masqui lhuhua huantu calakchinkolh talipuhuan
xahud tapatin chund lantla patikonit yama xalakmakan xnatlatnacan huanti Dios
xlacsackonit.

Acxnj xlacan xmacpuhuankoy nialh luhua xcanajlakoy pala yama Cristo huanti
xlipahuankonit xljcana xkalhijy litlihuaka pi namaktayakoy c-xtapatincén, x4
maluloknikoy pi ni chuné quitaxtuy, porque yama huanti xlipahuankonit atzint
lhuhua xkalhjy xlitlihuaka, chu tlanca xlacatztcut ni xahua lantla tu kalhikoy
xlipacs lactalipahu chixcuhuin, usu angeles.

Yuma judios xkalhikoy lhuhua xamakan xnatlatnacan huanti xlicana lactlanca,
chu lactalipahu chixcuhuin xuankonit, pero x1a lacatancs masiyuy pi Cristo atzinu
tlanca xlacatzticut, chu niti malakchaniy ti xala catuxahuat: masqui hua profetas,
chu 4ngeles, chu yama xamakan lactalipahu chixcuhuin lantla Moisés, Josué,
chu yama lactlanca xanapuxcun palijni huanti xamakan quilhtamact xlamakg,
chu huanti Dios xmaxquikonit xamakan xtalaccaxlan. Lantla pulacatunu huantu
lichihuinan yuma carta stalanca huan pi Cristo atzinu tlanca xlacatzicut ni xahua
xlipacs amakapitzin huanti xlatamakonijt, sampi x1a xlicana pi hud xCam Dios.

Na chuna litum litaxtuy xpalacata yama takalhin huantu xmaknikoy
xpalijnican judios cata cata c-tlanca xtemplo Dios tu xuf c-Jerusalén, chu
xlilakataquilhputanancén xkalhni c-xlacatin Dios, lapi puhuankoy pi yuma xkalhni
takalhin xkalhiy xlakasi naxapanikocan xtalakalhincan, pus xalihuaca kalhiy
xlakasi xkalhni Cristo. Sampi acxnj Cristo nilh c-cruz, nialh xlacasquinca xuanit pi
cata cata nastajmakanicdn xkalhni tantum takalhin laquimpi chuné xokonancanit
nahuén xtalakalhincan chixcuhuin, sampi acxni Cristo maktum tu tamacamadstalh
laquimpi namaknicén, yama xkalhnji huantu stajmékalh litdxtulh c-xlacatin Dios
xtachund lantla aktum xtaxokon talakalhin huantu matlaniy.

Na chuna litum ljtaxtuy xpalacata yama tajaxni huantu judios xputzakoy
cxlatamatcén, chu niucxni xtakskoy sampi macpuhuankoy pala kalhiy xlakasi
cumu niucxnj lay lacatancs xcatzikoy lapi xtalakalhincan xlicana chund tlan
lixapaxtucanit.
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